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बीसावा मांक

पे हा आपला साीदार असताना, योएलया पुतकापयत पोहोचयाचा हा एक संथगतीने चाललेला वास ठरला
आहे. देवाया भवयवाणीमय वचनामधील पे हे अयंत अतु तीकांपैक एक आहे; परंतु ती सवच तशी नाहीत
काय? पे कैसरया फलपी येथे आहे; आण तोच पतेकोताया दवशी वरया खोलीत तसया हरी, आण
याच दवशी नवा हरी मंदरातही आहे. येशू तसया हरी ूसावर खळला गेला आण नवा हरी याने ाण
सोडला. पेाला नवा हरी कैसरयाला बोलावयात आले; परंतु कनलयसया कथेमये यासाठ याला
कैसरयाला बोलावयात आले, ते हेरमोन पवताया पाययाशी असलेले कैसरया फलपी नहते, तर
समुकनायावरील कैसरया होते, याला कैसरया मरतमा असे हणत.

कैसरीया मरीतीमा हे भूमय समुकनायावरील शहर आहे, आधुनक तेल अवीवया सुमारे ३०–३५ मैल उरेस
वसलेले (हेरोद महानाने एका भ रोमन बंदर-नगराया पाने बांधलेले). ेरतांची कृये या पुतकात याचा वारंवार
उलेख आढळतो (१५ वेळा उलेख केला आहे), आण नवीन करारात बतेक लोक याला केवळ “कैसरीया” असे
हणतात ते हेच होय. सुवातक फलप आपया भवयवाणी करणाया चार कयांसह तेथे राहत होता (ेषतांची
कृये ८:४०; २१:८). पौल तेथे दोन वष कैदेत होता; याने रायपाल फेलस व फेतुस, तसेच राजा अपा
यांयासमोर हजेरी लावली (ेषतांची कृये २३–२६). कदाचत अधक महवाचे हणजे, पेाने येथे रोमन शताधपती
कॉनलयस याला उपदेश केला—ती धमात अयजातचे पहले मोठे धमातर (ेषतांची कृये १०) इ.स. ३४ मये
येथे झाले, जेहा ताने अनेकांबरोबरचा करार ढ केला तो सताह समात झाला.

आण तो अनेकांबरोबर एक आठवासाठ करार ढ करील; आण या आठवाया मयभागी तो य व
अपण बंद पाडील; आण घृणापद गोया सारामुळे तो ते ओसाड करील, अगदी संपूण समातीपयत; आण
जे ठरवलेले आहे ते या ओसाड झालेयावर ओतले जाइल. दानएल 9:27.

कैसरीया मरतमा हे यदयाचे रोमी शासकय राजधानीथान आण अयजातीय लोकांचे एक मुख क  होते.
कैसरीया फलपी हे वेगळे शहर असून, ते अतर उरेस हमान पवताया पाययाजवळ—गालील समुाया सुमारे
२५–३० मैल उरेस—आाया गोलान हाइट्स देशात (आधुनक बनयास) वसलेले आहे. याचा उलेख केवळ
सुवातामयेच आढळतो (मय 16:13 आण माक  8:27), जेहा येशू आपया शयांना कैसरीया फलपी येथे
घेऊन गेला. हे ते स थळ आहे, जथे पेाने येशूवषयी “तू त, जवंत देवाचा पु आहेस,” अशी कबुली
दली, आण जथे येशूने घोषत केले, “या खडकावर मी माझी मंडळ उभारीन, आण अधोलोकाची ारे तयावर
बल होणार नाहीत” (मय 16:13–20). तो देश मूतपूजक होता; तेथे ीक देवतांची मंदरे होती, वशेषतः
बोकड-देव पान याची. याया पान-गुहेला “नरकाची ारे” असे हटले जात असे; यामुळे या ठकाणी येशूची ही
घोषणा वशेषवाने ठळक ठरते.

ही दोन शहरे भौगोलक आण एेतहासका पूणपणे वेगळ आहेत—एक दण-पमेकडील गजबजलेले रोमन
सागरी बंदर, तर सरे यादन नदीया उगमाजवळल उरेकडील हेलेनवादी/मूतपूजक थळ. कनारपीवरील ते
शहर ेषतांची कृये या पुतकात मुखवाने दसते, तर उरेकडील ते शहर सुवातातील एका नणायक णाचे
कथान आहे. समुातील कैसरया हे रोमचे—पशूचे—तीक आहे, आण पृवीवरील कैसरया हे अजगराचे तीक
आहे. सटर हाइट ूसापासून पेटेकोटपयतचा कालखंड, हणजे “पेटेकोटल ऋतू,” असा नदश करतात, जो



ूसापासून सु होऊन पेटेकोटला समात झाला.

“पटेकोटया दवसातील घटना या संगापेाही अधक सामयाने पुहा घडतील, या काळाकडे मी उकट
आतुरतेने पाहत आहे. योहान हणतो, ‘मी सरा एक देवत वगातून उतरताना पाहला; यायाकडे मोठे
सामय होते; आण पृवी याया तेजाने काशत झाली.’ मग, पटेकोटया काळामाणेच, लोकांना सय
यांयाशी सांगतलेले एकूे येइल, येक मनुयाला याया वतःया भाषेत.”

“जे येक आयाला ामाणकपणे याची सेवा करयाची इा आहे, यामये देव नवजीवन फंुकू शकतो;
आण वेदीवन घेतलेया जवंत नखायाने तो ओठांना पश क शकतो, आण यांना याया तुतीने वापटु
बनव ूशकतो. देवाया वचनातील अतु सये घोषत करयाया सामयाने हजारो वाणी परपूण केया जातील.
अडखळणारी जीभ मोकळ केली जाइल, आण भे सयासाठ धैयपूण सा देयास सबळ केले जातील. भु
आपया लोकांना येक अशुतेपासून आममंदर शु करयास, आण यायाशी असा नकट संबंध
राखयास सहाय करो, क उरवषा ओतली जाइल तेहा ते तचे सहभागी होऊ शकतील.” Review and
Herald, July 20, 1886.

तांका पेटेकोटचा ऋतू थमफळांया सणापासून सु झाला असता, जो ताया पुनथानाशी सुसंगत
आहे; परंतु ूसावरील मृयूशवाय, उठून आलेया तारणायाने उठताना आपयाबरोबर नेयासाठ रतच नसते.
याया मृयूशवाय, तो जीवनाची भाकर हणून बेखमीर भाकरीया सणाया दवशी वसावला नसता; आण
जीवनाया भाकरीला थमफळांया सणाया दवशी आपया उदयापूव आधी वसावणे आवयक होते, अशा
कारे या पास दवसांया कालावधीची सुवात झाली, जो पेटेकोटया दवस व सणापयत पोहोचला.

जेहा त एका आठवासाठ कराराची पुी करयास आला, तेहा या आठवाची सुवात याया
बातयापासून झाली; आण मग “आठवाया मयभागी,” साडेतीन वषानंतर, याला ूसावर खळयात आले;
तो अखमीर भाकरीया दवशी थडयात वसावला, रववारी बालया कापणीया थमफळांया सणामाणे उठला,
अशा रीतीने गहाया थमफळांया सणापयत पोहोचणारा पास दवसांचा पेटेकोताचा काळ सु झाला.
ूसापासून आठवाया शेवटापयत, साडेतीन वषानंतर, कैसरया मारीतमा येथील कॉनलयस यायामुळे हा सात
वषाचा कालखंड आपया समातीस पोहोचला; तोच इ.स. 34 मये आठवाया शेवटी ती मंडळतील पहला
अयजातीचा धमातरत ठरला.

त कराराची ढ थापना करयासाठ आला तो सताह भवया २,५२० दवसांचा आहे, आण ूस हा
“सताहाया मयभागी” आहे; हणून तो बातयानंतर १,२६० दवसांनी आण कनलयसचे परवतन होयापूव
१,२६० दवसांनी होता. ूसावर ताचा तसया हरी वधतंभावर खळयात आला, आण नवा हरी तो मृयू
पावला. तो पेटेकोतकालीन हंगामाचा आरंभ होता, आण शेवटी, (कारण येशू नेहमी आरंभीारे शेवट प करतो,)
पेटेकोताया दवशी पे वरया खोलीत, जथे त याया पुनथानाया दवशी शयांना भेटला होता, तसया
हरी योएलया पुतकावरील आपले पहले वचन देतो. यानंतर पे मंदरात नवा हरी योएलवरील आपले सरे
वचन देतो. पपणे, तसरा आण नववा हर हे पेटेकोतकालीन हंगामाया आरंभ आण समातीचे अफा आण
ओमेगा तीक आहेत.

ओळवर ओळ, जेहा आपण या दोन घटनांया तसया व नवा हरांना एकसंध करतो, तेहा आपयाला या सहा
तासांचा एक भवयसूचक कालखंड दसून येतो, जो दोही कारे वभाजनाची सा देतो. त जीवनातून मृयूकडे
आण मृयूपासून पुहा जीवनाकडे जातो. तो पृवीवन वगात आण पुहा वगातून पृवीवर येतो. पे मंदराबाहेर
असतो आण मग मंदराया आत येतो. अथात तसया ते नवा हरांतील इतरही समांतर जुळया आहेत, परंतु
थम आपण पे, कनलयस आण समुकनायावरील कैसरया यांचा वचार करणे आवयक आहे.

जसे सहा तासांमये दशवलेया भवयसूचक वभागांमाणे, तसेच जेहा देवताला कनलयुसकडे पाठवयात
आले, जेणेकन याने पेाला बोलावनू आणयासाठ नरोप धाडावा, ते नवा तासाला झाले.



कैसरया येथे कनलयुस नावाचा एक मनुय होता; तो इटालयन तुकडी हणून ओळखया जाणाया
पलटणीतील एक शताधपती होता. तो भतमान मनुय होता, आण आपया सव घरायासह देवाचे भय
बाळगणारा होता; तो लोकांना पुकळ दान देत असे आण सतत देवाची ाथना करीत असे. दवसाया नवा
हराया सुमारास याने एका ांतात पपणे देवाचा एक देवत यायाकडे येताना पाहला आण याला
हणताना एकेले, “कनलयुस.” तेहा याने यायाकडे एकटक पाहले, आण भयभीत होऊन हणाला, “भु,
काय आहे?” यावर तो याला हणाला, “तुया ाथना आण तुझे दान हे देवासमोर मरणाथ वर गेले आहेत.
हणून आता योपा येथे माणसे पाठव, आण शमोन नावाया, याचे आडनाव पे आहे, याला बोलावनू
आण.” ेषतांची कृये 10:1–5.

देवताचे आगमन हे एका संदेशाचे आण एका मागचहाचे तीक आहे; आण तो देवत जेहा हणतो, “तुया
ाथना आण तुझी दानधम देवासमोर मरणाथ वर आली आहेत,” तेहा तो हे मागचह असयाची पुी करतो.
सताहाया समातीचे मागचह हणजे, चार दवस उपवास केयानंतर नवा हराला कनलयसाने पेाला
बोलावनू घेयासाठ माणसे पाठवणे होय; आण याला “मरणाथ” असे हटले आहे, जे एक मागचह आहे.
“शताधपती” हणून कनलयस शंभर पुषांवर अधकारी असलेला सेनापती होता.

मय सोळाा अयायात पे कैसरया फलपी येथे असताना कोणयाही वेळेचा उलेख नाही. येशूने शयांना तेथे
नेले या काळ या शहराचे नाव कैसरया फलपी होते. दानयेल अकराा अयायाया इतहासात, तेराा ते
पंधराा वचनेमये—जी वचने पानयमया युात पूण झाली, आण जी संयुत संथानांतील रववारया
कायाकडे नेणाया युाचे तप दशवतात—कैसरया फलपीचे नाव पानयम होते. पे तेराा ते पंधराा
वचनांमये आहे, जेहा तो कैसरया फलपी येथे असतो, हणजेच पानयम येथे.

दानएल अकरावा अयाय, वचने तेरा ते पंधरा, यांची पूतता पानयमया युात झाली होती, आण या वचनांबरोबर
पानयमया युाचा इतहास संयुत संथानांतील रववारीया कायापयत नेणाया एका युाची ओळख कन
देतो, हे नेमके तसेच आहे जसे “ओळनंतर ओळ” या पतीचे काय करयासाठ अभकपन केलेले आहे. या
पतीचा उपयोग केयास कैसरीया फलपी आण पानयम यांचे परपर संरेखन अपरहाय ठरते, कारण या सयास
पश करणारा भवयवाणीचा मुख नयम असा आहे क “येक ाचीन संदेाने आपया जगलेया काळापेा
आपया दवसासाठ अधक बोलले.” पौल पुढे जोडतो क संदेांचे आमे संदेांया अधीन असतात; हणून ते
सवजण केवळ उरकाळ दशवतात असे नहे, तर ते सव एकमताने बोलतात.

या कारणातव, जर आण जेहा पानयमची ओळख देवाया भवयसूचक वचनात पानयम हणून आण यानंतर
कैसरया फलपी हणून केली जाते, तेहा उरकाळ या दोहचा उपयोग झाला पाहजे, आण या दोहचा
परपर मेळ बसला पाहजे, कारण ते एकच शहर आहे.

या तकाया अनुषंगाने, जरी थोडेसे भ असले तरी, कैसरया फलपी आण कैसरया मरीतमा यांचा संबंध येतो.
पे ताबरोबर कैसरया फलपीस गेला, परंतु पव आयाारे याला कैसरया मरीतमास पाठवयात आले.
तरीही या दोही कैसरयांमये पे हाच करारातील मुख पा आहे. या रेषेतील अतु गो अशी क, नवा हराला
कनलयसला देवताने भेट दली आण पेाला बोलावनू आणयाची याला आा केली. कैसरयातील पे हे एक
भवयसूचक तीक आहे, परंतु ही दोही कैसरया पपणे भ आहेत. एक समुकनायावरील कैसरया आहे,
आण सरी भूमीवरील कैसरया आहे. समुकनायावरील कैसरया अयजातशी संबंधत आहे, आण इ.स. 34
मये कराराया सताहाया अगदी शेवटी कनलयस हा पहला अयजातीचा धमातरत ठरला. समुकनायावरील
कैसरया हा नवा हराशी नगडत आहे आण पतेकोताया वेळ मंदरातील पेाशी, तसेच नवा हराला
झालेया ताया मृयूशी, सुसंगत ठरतो.

पृवीवरील कैसरया, हणजे कैसरया फलपी, हा तसरा हर आहे. नवडीसाठ इतर कोणतेही पयाय नाहीत.
ारंभी कैसरया फलपी, तसरा हर, आण शेवटी कैसरया मारीतीमा, नववा हर. फलपी हा सहा हरांया



कालखंडाचा अफा आहे आण मारीतीमा हा ओमेगा आहे. नवा हरील ओमेगा हा कराराया आठवाया
मयभागी ताचा मृयू होता, आण पतेकोताया वेळ मंदरातील पे हाही नववा हर होता. पेाला
बोलावयासाठ कनलयसने केलेले आवाहन ताया मृयूशी सुसंगत आहे, जे रववारया कायाचे तप
आहे, आण पतेकोताया वेळ मंदरातील पेाशीही, जे पुहा एकदा रववारया कायाचे तप आहे. पहला
अयजाती धमातरत हणून कनलयस रववारया कायाया वेळ अकराा हरातील पहया कामगाराचे
तनधव करतो.

ताला जेहा तसया हरात ूसावर खळयात आले, आण पे वरया खोलीत जेहा तसया हरात होता, ते
अनवायपणे, आण केवळ कैसरीया फलपीचेच तनधव करतात. पटेकोताया दवशी पे या वरया
खोलीत होता, तीच अगदी तीच वरची खोली होती यात त याया पुनथानानंतर, आरोहणानंतर आण
अवतरणानंतर कट झाला होता. त वरया खोलीत आला आण नंतर पास दवसांनी, पटेकोताया दवशी,
पेाने याच वरया खोलीत योएलया पुतकाचा संदेश सादर केला.

कैसरीया फलपी हा तसरा काळ आहे, जो वधतंभावर खळणे आण पटेकोटया वरया खोलीशी अनुप आहे.
वधतंभावर खळणे हे वखुरले जायाचे तीक आहे, आण वरची खोली एेयाचे तीक आहे. यावन कैसरीया
फलपी ही रववारया कायाया अगोदरची ती जागा ठरते, जथे एक वग वखुरला जातो आण सरा एक केला
जातो. पॅनयमया लढाइचा इतहास पुहा पुनरावृ होऊ लागेल तेहा, मूख आण शहाया कुमारी कायमया
वभत केया जातील, आण या वधतंभावन वभत केया जातील, जो रववारया कायाया जवळ येयाचे
तनधव करतो. कैसरीया फलपी येथेच ताने जवळ येत असलेया रववारया कायावषयी शकवयास
सुवात केली. जेहा याने तसे केले, तेहा पेाने या संदेशाला वरोध केला; अशा कारे, नऊ वचनांमये पे या
लोकांचे तनधव करतो जे शकामोतब केले जातात आण जे वधतंभाया संदेशाने, हणजे रववारया
कायाने, वखुरले जातात.

तो यांना हणाला, पण तुही मला कोण हणता?

तेहा शमोन पे उर देऊन हणाला, “तू त, जवंत देवाचा पु आहेस.”

येशूने याला उर देऊन हटले, धय आहेस तू, शमोन बायाना; कारण मांस व रत यांनी हे तुला कट केलेले
नाही, तर वगातील माया पयाने. आण मी तुलाही सांगतो, क तू पे आहेस, आण या खडकावर मी माझी
मंडळ उभारीन; आण अधोलोकाचे दरवाजे तयावर वजय मळव ूशकणार नाहीत. आण मी तुला
वगरायाया कया देइन; आण तू पृवीवर जे काही बांधशील ते वगात बांधले जाइल; आण तू पृवीवर जे
काही सोडशील ते वगात सोडले जाइल.

मग याने आपया शयांना असा आदेश दला क, तो येशू त आहे हे यांनी कोणालाही सांगू नये. या
वेळेपासून येशूने आपया शयांना दाखव ूलागला क, याने यशलेमास जाऊन वडीलधायांकडून, मुय
याजकांकडून व शायांकडून पुकळ लेश भोगले पाहजेत, आण याचा वध केला जाइल, आण तसया
दवशी तो पुहा उठवला जाइल.

मग पेाने याला बाजूला घेतले, आण याला धारेवर ध लागला, असे हणत, “भु, हे तुयापासून र राहो; हे
तुला कदाप होणार नाही.”

पण तो वळून पेाला हणाला, माया मागे हो, सैताना; तू मला अडथळा आहेस; कारण तुला देवाया गोची
नहे, तर मनुयांया गोची चाड आहे. मय 16:15–23.

तसया हरी झालेली तवधाची घटना आण पेाचा वरया खोलीतील संदेश, ग व काडा या दोहचा समावेश
असलेया संघषशील मंडळपासून वजयी मंडळपयतया भवयसूचक संमणाशी सुसंगत आहे. वजयी मंडळ ही
पटेकोटची पहया फळांची गहाची अपण आहे, जी रववारचा कायदा आहे. जेहा काडा आण ग परपवतेला



पोहोचतात, तेहा देवत या दोन वगाना वेगळे करतात. 9/11 पासून शपडू लागलेला पाऊसच ग व काडा यांना
फळास आणतो.

सहा तासांचा कालावधी एझेटरया छावणी-सभेपासून २२ ऑटोबर, १८४४ पयतचा इतहास, ताचा
यशलेममये झालेला वजयमय वेश, आण राजा दावीदाचा कराराया कोशासह यशलेममये झालेला वेश
यांचे तनधव करतो. नववा तास हा सायंकालीन बलदानाचाही वेळ आहे, हणजे पारी सुमारे ३ वाजता.

आता वेदीवर तू जे अपण करावयाचे ते हे आहे: पहया वषाचे दोन कोकरे, नय दररोज. एक कोक तू
सकाळ अपण करशील; आण सरे कोक तू संयाकाळ अपण करशील. नगम 29:38, 39.

“अगदी” असा अनुवाद केलेला शद कधी कधी “संयाकाळया मधील काळ” असा दशवला जातो.
“संयाकाळया मधील काळ” हा तसया व नवा हरांदरयानया सहा तासांया कालखंडाकडे नदश करतो.
ताचा कराराचा सताह वधतंभावरील या सहा तासांया कालखंडाचे तनधव करतो, जो पेटेकोताया सहा
तासांया कालखंडाचा अफा ठरतो. कराराया सताहातील दोन साी असे सहा तासांचे एक कालखंड ओळखून
देतात, जे केवळ पव सताहाया भवयवाणीसोबतच नहे, तर पेटेकोताया ऋतूया तीकांशीही थेट जोडलेले
आहेत. मग या अगदी याच भवयसूचक सताहाया समातीला, पेाला नवा हराला कैसरीयाला बोलावले
जाते. पव सताहाया याच भवयसूचक रचनेत तीन नववे हर आहेत; यांपैक दोन हे सहा तासांया
कालखंडाचे ओमेगा-अंत आहेत, आण तोच कालखंड सकाळया व संयाकाळया अपणांमधील काळही होता, ही
गो भवयसूचक आवयकतेने अशी मागणी करते क एक तसरा हर अतवात असलाच पाहजे, जो या
कालखंडाचा अफा होता, याचा शेवट कनलयसया नवा हराला झाला.

पे हा क थानी असलेया दोन कैसरया, या दोही कैसरयांया आधारे कैसरया फलपी हा तसरा हर आहे, हे
ओळखता येते. या सहा-तासांया कालखंडाची सुवात आण समाती दोही कैसरयानेच दशवया जातात, कारण
आरंभाारेच शेवटाचे चण केले जाते.

वहांडणाचा कोक संयाकाळ, हणजे नवा हरी—या वेळ त मरण पावला—मारला जाणे अपेत
होते.

आण याच महयाया चौदाा दवसापयत तुही ते राखून ठेवावे; आण इाएलया मंडळया सव सभेने
संयाकाळ ते मारावे. नगम 12:6.

ाथनेची वेळ ही नववी घडीही आहे, कारण ती संयाकाळया अपणाया वेळ होती.

माझी ाथना तुया समोर धूपामाणे मांडली जावो; आण माझे हात उंचावणे हे सायंकाळया अपणामाणे
होवो. तोसंहता 141:2.

सायंकाळया अपणाचा काळ हा ाथनेचा समय होता, याला अनुसन एा सायंकाळया अपणाया वेळ ाथना
करीत आहे; हणून तो नवा हराला ाथना करीत आहे, या वेळ पे मंदरात होता, या वेळ ताचा मृयू
झाला, आण या वेळ कनलयसला पेाला बोलावनू आणयासाठ माणसे पाठवयास सांगयात आले.

आण सायंकाळया अपणाया वेळ मी माया खतेतून उठलो; आण माझे व व माझा अंगरखा फाडून, मी
माया गुडयांवर पडलो आण परमेर माया देवाकडे माझे हात पसरले. एा 9:5.

आपया ाथनेत, एा मंदर आण यशलेम पुहा बांधयासाठ बाबेलन बाहेर आलेले लोक परधमय यांशी
ववाहब झाले होते, हे समजयावर पााप करीत आहे.

एाने ाथना केली होती, आण तो पापाची कबुली देत, रडत व देवाया मंदरासमोर वतःला भूमीवर लोटांगण
घालत होता, तेहा इाएलमधून पुष, या व मुले यांचा फार मोठा जमाव यायाजवळ जमा झाला; कारण



लोक अतशय वलाप करीत होते. तेहा एलामाया वंशजांपैक येहीएलाचा पु शखया उर देऊन एाला
हणाला, “आही आपया देवाव अपराध केला आहे, आण देशातील लोकांया परया या पनी कन
घेतया आहेत; तरीही आता या गोीवषयी इाएलासाठ आशा आहे. हणून आता आपण आपया देवाशी
असा करार क या क, माया भूया सयानुसार, आण आपया देवाया आेला थरथरणायांया
सयानुसार, या सव पनना व यांयापासून जमलेया मुलांना र करावे; आण हे नयमशाामाणे केले
जावे. उठ; कारण ही बाब तुयाचकडे आहे; आहीही तुयाबरोबर आहोत; धैय धर आण हे कर.”

मग एा उठला आण मुय याजक, लेवी, व सव इाएल यांयाकडून या वचनामाणे वागयाची शपथ
यायला लावली. आण यांनी शपथ घेतली. मग एा देवाया घरासमोन उठून एलयाशीबाचा पु योहानान
याया कोठडीत गेला; आण तेथे पोहोचयावर याने भाकर खाली नाही, कवा पाणी याला नाही; कारण जे
बंदवासातून परत आले होते यांया अपराधामुळे तो शोक करीत होता. आण यदा व यशलेमभर
बंदवासातील सव संततीस जाहीर करयात आले क यांनी यशलेम येथे एक जमावे; आण सरदार व
वडीलजन यांया सयामाणे जो कोणी तीन दवसांया आत येणार नाही, याची सव संपी जत केली
जाइल, आण वतः याला बंदवासातून परत आलेयांया मंडळतून वेगळे केले जाइल. मग यदा व बयामीन
येथील सव पुष तीन दवसांया आत यशलेम येथे एक जमले. तो नववा महना होता, महयाचा वसावा
दवस; आण सव लोक देवाया घराया अंगणात या करणामुळे व मुसळधार पावसामुळे थरथरत बसले होते.
एा 10:1–9.

एक लाख चवेचाळस हजारांचा करार हा परया या घेतलेया लोकांपासून वभत होणे असा दशवला आहे. हे
शहाया व मूख कुमारकांचे वभाजन आहे, आण ते नवा हरास घडते; तोच ताचा मृयू, पटेकोताया वेळ
मंदरात असलेला पे, आण समुकाठ कैसरयास जायासाठ पेास झालेले बोलावणे होय. एाची ही वभती
मलाखी अयाय तीनमये कराराया ताने केलेया लेवना शु करयाची याही आहे. मलाखीतील हे शुीकरण
ताने केलेया मंदराया दोन शुीकरणांचे चण करते.

“मंदराला जगातील खरेदीदार व वेयांपासून शु करताना, येशूने दयाला पापाया अशुतेपासून—पाथव
इांपासून, वाथ वासनांपासून, आयाला  करणाया  सवयपासून—शु करयाया आपया
येयाची घोषणा केली. मलाखी 3:1–3 उतृ.” The Desire of Ages, 161.

एा आण करारात वेश करणायांना “उठा” असे सांगयात आले, आण अडतीस वषाया कालावधीत सव
बंडखोर मेले गेयानंतर यहोशवाला उठयास सांगयात आले. ाचीन इाएलाला दहापट परीेया येत
अपयशी ठरयास दोन वष लागली, आण अडतीस वषानंतर सव बंडखोर मृत झाले व देव यांना उठयास सांगतो.

“आता उठा,” मी हणालो, “आण झेरेद ओहोळ ओलांडून जा.” मग आही झेरेद ओहोळ ओलांडला. आण
कादेशबणन नघायापासून आही झेरेद ओहोळ ओलांडेपयत जो काळ गेला, तो अेतीस वषाचा होता; जोवर
परमेराने यांना शपथपूवक सांगतयामाणे युासाठचे सव पुषांची पढी छावणीमधून न झाली नहती.
अनुवाद 2:13, 14.

योहान पाचा अयायात, येशूने अडतीस वष अशत अवथेत असलेया मनुयाला बरे केले; आण जेहा याने
याला बरे केले, तेहा याने या मनुयाला, “उठ,” असे सांगतले.

कारण एका ठरावक वेळ एक देवत या तयात उतन पाणी हालवीत असे; आण पाणी हालवयानंतर जो
कोणी थम यात उतरे, तो याला असलेया कोणयाही रोगापासून बरा होइ. तेथे एक मनुय होता, जो अडतीस
वष अशतपणाने त होता. येशूने याला पडलेले पाहले आण तो बराच काळ या अवथेत आहे हे जाणून
याला हणाला, “तुला बरे हावयाचे आहे काय?”

या अशत मनुयाने याला उर दले, वामी, पाणी हलते तेहा मला तयात उतरवणारा मायाजवळ कोणी
मनुय नाही; आण मी येत असतानाच सरा मायापूव खाली उतरतो.



येशू याला हणाला, उठ, आपली खाट उचल आण चालू लाग. आण तणी तो मनुय पूणपणे बरा झाला;
याने आपली खाट उचलली आण तो चालू लागला; आण तो दवस शबाथाचा होता. योहान 5:4–9.

एक लाख चवेचाळस हजारांया कराराया एाया ांतात, लोकांना “उठयास” सांगतले गेले. १८३८ मये,
मलराइट पंथातील एक मुख चारक जोसायाह लच यांनी सुमारे १८४० या सुमारास ऑटोमन भुवाचा अंत
होइल अशी भवयवाणी केली; आण मलराइट संदेश उदयास आला, परंतु ११ ऑगट १८४० रोजी झालेया
याया अचूक पूणवामुळेच यास सामय ात झाले. वजयी मंडळया उतीमये अशी एक भवयवाणी अंतभूत
आहे क, करार थापत झायावर ती देवाया लोकांना उठयास वृ करते. एाने परया यांपासून केलेया
वभततेमये आपयाला मलाखीने लेवना केलेले शुीकरण दसते, तसेच ताने मंदराचे केलेले दोन
शुीकरणही दसते; आण येक रेषा ग व तण यांचे वभाजन दशवते, जेहा त एक लाख चवेचाळस
हजारांया अंतःकरणांतून पाप कायमचे र करील, तेहा ते पूण होते. ताचा नववा हर, आण पेाचे दोन नववे
हर, यांसह एाची शुीकरणासाठची ाथना, रववारीया कायाशी सुसंगत आहे, जेहा उरकालीन वषाव
अमाप माणात ओतला जाइल. दानयेल अयाय नऊमये, संयाकाळया अपणाया वेळ, हणजे नवा हरी,
दानयेलला याया वनंयांचे उर ात होते.

होय, मी ाथना करीत बोलत असताना, आरंभीया दशनात मी याला पाहले होता तो मनुय गाएल, वेगाने
उडत येऊन, संयाकाळया अपणाया सुमारास मला पश कन गेला. दानयेल 9:21.

आपयाला हे कळवयात आले आहे क शनारया महान नांजवळ दानएलास देयात आलेली दशने आता
पूणवास येयाया येत आहेत, आण जेहा या भवयवाया देयात आया तेहाया परथतीचा आपण
वचार करावयाचा आहे.

“देवाकडून दानएलाला ात झालेला काश वशेषतः या शेवटया दवसांसाठ देयात आला होता. शनारया
महान ना उलाय व हकेेल यांया काठांवर याने जी दशने पाहली, ती आता पूणवास येयाया येत
आहेत, आण भाकत केलेया सव घटना लवकरच घडून येतील.”

“दानयेलया भवयवाया देयात आया या वेळ यदी रा ाया परथतीचा वचार करा.”
Testimonies to Ministers, 113.

हकेेल व उलाय नांशी संबंधत दशनांचा काश दानएल अयाय अकराया शेवटया सहा अयायांचे तनधव
करतो. नवा अयायात, जो उलाय नदीने तनधव केला आहे, दानएलला सातवा, आठवा आण नववा अयाय
यांवरील काश दला जातो. दहाा अयायात, जो हकेेल नदीने तनधव केला आहे, दानएलला दहावा,
अकरावा आण बारावा अयाय यांचा काश दला जातो. भवयवाणीवषयक माहती ही या अयायांमये
दशवलेया भवयसूचक घटनांारे तर तनधव केली जातेच, पण दानएलारेही तनधव केली जाते; कारण
भवयवाया देयात आया या वेळ यदी रा ाची परथती आपण वचारात यावयाची आहे.

आपण या वचारांना शेवटया दवसांपयत आणून इतर संदेाया सासोबत यांचे संरेखन करावयाचे आहे. याचा
अथ असा क, जसे पे कैसया फलपी येथे आहे आण तसेच कैसया मरीतीमा येथेही आहे, तसेच दानयेलाला
नवा अयायात नवा हराला गॅएल भेट देतो, आण दहाा अयायात बावीसाा दवशी याला भेट दली
जाते. शेवटया दवसांसाठ उलाय आण हकेेल यांचा काश बावीसाा दवसाया नवा हराला
दानयेलासमोर उघड केला जातो. तो काश रववारया कायाया वेळ अपरमत रीतीने ओतया जाणाया
उरवषावाया वषावाचे तनधव करतो.

दानएलची सा नवा हरी पूणपणे उघड केली जाते, कारण ती उरकाळात देवाया लोकांवर जे “येते” याचा
बा आण अंतगत असा दोही इतहास ओळखून दाखवते. तो काश जाहीर केला जाइल तेहा, कॉनलयसारे
तीकत केलेले अयजातीय एकशे चवेचाळस हजारांना बोलावून घेतील, रववाराया अंमलबजावणीारे देवाचा



नयम खून केला जाइल, आण पे या मंदराला एक संदेश देइल, यातून त नघून गेला होता व याची याने
यदचे रकामे घर अशी ओळख कन दली होती. पे अयजातीयांना, तसेच महासभेलाही संबोधत करतो, तर
एा वभतीकरणासाठ वनवणी करतो आण दानएल काशासाठ उपवास व ाथना करतो. पटेकोटया वेळ,
ताया मृयूसमयी, कॉनलयसने पेाला बोलावले या वेळ, सायंकाळया अपणाया वेळ—हे सव कमल
पवतावरील एलयाहशी सुसंगत ठरते.

हे प आहे क सहा तासांचा कालावधी हा रववारया कायावर समात होणारा एक कालावधी दशवतो; परंतु
याची सुवात अशा एका घटनेने होते जी थेट या समातीशी जोडलेली असते, जसे सकाळचे व संयाकाळचे अपण
होते. पेाया ीने, हा सहा तासांचा कालावधी कैसरया फलपीपासून समुकनायावरील कैसरयापयत आहे.
पेटेकोताया वेळ तो वरया खोलीपासून मंदरापयत होता. मागाया ारंभी थापलेला तेजवी काश जो आहे,
तो हणजे मयराीची हाक; आण तो कालावधी रववारया कायापयत पोहोचतो. दोन संयाकाळया दरयानचे
हे सहा तास ताया यशलेममये झालेया वजयी वेशाचे तनधव करतात; आण याने पुढे 12 ते 17
ऑगट, 1844 दरयान झालेया एसेटर छावणी सभेपासून सु झालेया या कालावधीचे तनधव केले, याने
22 ऑटोबर, 1844 रोजी समातीला पोहोचलेया संदेशाया घोषणेची सुवात केली. एसेटर हणजे कैसरया
फलपी, आण समुकनायावरील कैसरया हणजे 22 ऑटोबर, 1844. ारंभ कैसरयाने चहांकत आहे,
तसेच समातीही.

वजयी वेशाया आरंभी एक वाद आण शेवटी एक वाद असा याचा नदश केला जातो. एसेटर येथील वाद हा
वॉटरटाउनया तंबूमये परसरात चालू असलेया खोा उपासनेारे दशवला गेला होता. या दोन तंबूंनी दोन
संदेशांचे तनधव केले, आण जेहा त यशलेममये वेश केला, तेहा ऑलह पवतावन खाली येत,
अलीकडेच सोडवयात आलेया गाढवीवर आढ होऊन यशलेममये जात असताना जाहीर केला जात
असलेया संदेशाबल कुरकुर करणाया यांनी तार केली. पहला आण शेवटचा वाद या कालखंडासाठ एक
अफा आण ओमेगा दशवतात. एसेटर येथे वॉटरटाउन गट अशा कुमारकांया एका वगाचे तनधव करतो
यांयाकडे तेल नहते, आण यांयासाठ तारणाचे दार बंद झाले होते. या कालखंडाया शेवटी पव थानात
जायाचे दार बंद झाले, अशा रीतीने या कालखंडासाठ एक अफा आण ओमेगा दान करयात आला. तो अफा
आण ओमेगा वजयी वेशातील या दोन वादांशी, आण पेासह कैसरया ते कैसरया यांयाशी सुसंगत आहे.

कैसरया फलपी येथे, एका अशा उतायात शमोन बारयोना याचे नाव बदलून पे असे केले जाते, यामये थम
याची ेरणेचे मुखप हणून तुती केली जाते, आण नंतर ूसाया संदेशाला वरोध केयामुळे याची सैतान हणून
नदा केली जाते. पे हा बातमा आण ूस यांया संदेशाारे वभत होणाया या दोन वगाचे तीक आहे; हाच
9/11 आण रववारया कायाचा संदेश आहे.

“फरीसी व जकातदार यांनी दशवलेया येक वगासाठ ेषत पेाया इतहासात एक धडा आहे. आपया
ारंभीया शयवकाळात पे वतःला बलवान समजत होता. फरीसीमाणे, वतःया मोजमापात तो ‘इतर
मनुयांसारखा’ नाही, असे मानत होता. ताने आपया वासघाताया पूवसंयेला आपया शयांना
पूवसूचना दली, ‘आजया राी तुही सव मायामुळे ठेच खाल,’ तेहा पेाने आमवासाने घोषत केले, ‘जरी
सव ठेच खातील, तरी मी नाही.’ माक  14:27, 29. पेाला वतःचा धोका ठाऊक नहता. आमवासाने याला
मत केले. तो वतःला परीेला ताड देयास समथ समजत होता; परंतु काही थोाच तासांत कसोटी आली,
आण शाशाप देत व शपथा घेत याने आपया भूचा इकार केला.” Christ’s Object Lessons,
152.

नवा हराला, हणजे एलयाया ाथनेया उरादाखल संयाकाळया अपणाची वेळ असता, परमेराया
लोकांना परमेरच देव आहे हे कळावे या हेतूने अनी खाली उतरला आण अपण भमसात केले. कमल पवतावर
दोन वगाचे तीकामक दशन घडते: एक वग, याला तेहा परमेरच देव आहे हे समजते; आण सरा, बआलया
संदेांनी दशवलेला, जो यानंतर वध केला जातो.



आण संयाकाळया अपणाया वेळ असे झाले क, एलीया संदेा जवळ आला आण हणाला, “हे अाहाम,
इसहाक आण इाएल यांया परमेरा, आज हे ात होवो क तू इाएलमये देव आहेस, आण मी तुझा
सेवक आहे, आण मी ही सव कृये तुया वचनामाणे केली आहेत. हे परमेरा, मला उर दे; मला उर दे,
हणजे या लोकांना कळो क तूच परमेर देव आहेस, आण तू यांया अंतःकरणाला पुहा मागे वळवले
आहेस.”

तेहा परमेराचा अनी उतरला आण याने होमबल, लाकूड, दगड, धूळ आण चरातले पाणीही भमसात केले.
हे पाहताच सव लोक आपया मुखावर पडले; आण ते हणाले, “परमेरच देव आहे; परमेरच देव आहे.”

आण एलयाने यांना हटले, “बआलाया संदेांना पकडा; यांपैक एकही जण सुटू देऊ नका.” तेहा यांनी
यांना पकडले; आण एलयाने यांना कशोन ओाजवळ खाली नेले, आण तेथे यांचा वध केला. 1 राजे
18:36–40.

सायंकाळचा य, ताचा मृयू, पेाने लंगा मनुयाला बरे करणे, पेाने संदेश अयजातकडे नेणे, दानयेलाला
भवयवाणीचा काश ात होणे, एलयाची ाथना अनीारे उरत होणे, तर एा टाटाचे व परधान कन
राखेत बसून लाओदकयाचे फलादेफयामये संमण हावे हणून, हणजे संघष करणाया मंडळचे वजयात
मंडळत पांतर हावे हणून ाथना करीत आहे. नववा हर हा याचा हर आहे, उरत ाथनेचा हर आहे, वग
पृवीला पश करतो तो हर आहे, याय आण दया यांमधील सेतू आहे; आण हणूनच त नवा हरी मरण
पावतो, कारण याया नवा हरी सुवातचा माग या अयजातसाठ उघडला गेला, जे अंधारात बसलेले होते, परंतु
रववारया नयमाया वेळ दानयेलाचे पुतक पूणपणे उघडले जाइल तेहा ते महान काश पाहतील.

यायाधीश ६:२१ मये गदोनाया अपणाया वेळ, परमेराचा त आपया काठने गदोनाचे मांस व बेखमीर
भाकरीचे अपण पश करतो, आण या खडकातून अनी उसळून येतो व ते संपूणपणे भमसात करतो. या अनीने
गदोनावरील देवाया बोलावणीची आण या चहाया याने केलेया वीकाराची पुी केली.

आण तो याला हणाला, “आता जर मला तुया ीने कृपा लाभली असेल, तर तू मायाशी बोलत आहेस याचे
मला एक चह दाखव. मी तुझी वनंती करतो, मी तुयाकडे परत येइपयत येथून जाऊ नकोस; आण मी माझे
अपण आणून ते तुयापुढे ठेवीन.” तेहा तो हणाला, “तू पुहा येइपयत मी थांबीन.” मग गदोन आत गेला,
आण एक करडू व एक एफा पठाया बेखमीर भाकया तयार केया; मांस याने टोपलीत ठेवले, रस भांात
ठेवला, आण ते ओकाया झाडाखाली यायाकडे आणून यायासमोर अपण केले. तेहा देवाचा त याला
हणाला, “मांस आण बेखमीर भाकया घेऊन या खडकावर ठेव, आण रस ओतून टाक.” आण याने तसे
केले. मग परमेराया ताने आपया हातातील काठचे टोक पुढे कन मांस आण बेखमीर भाकयांना पश
केला; आण खडकातून अनी उसळून वर आला आण याने मांस व बेखमीर भाकया भम केया. मग
परमेराचा त याया ीआड नघून गेला. आण गदोनाला कळले क तो परमेराचा त होता; तेहा गदोन
हणाला, “हाय, भू परमेरा! कारण मी परमेराया ताला समोरासमोर पाहले आहे.” यायाधीश
6:17–22.

या अयायाया पहया वचनात देवत गदोनास कट झाला आण गदोनाला “परामी वीर” असे संबोधले;
आण या दााचा पुरावा हावा हणून गदोनाने एक चह मागतले. मग गदोन देवतास थांबयाची वनंती करतो,
आण भवयवाणीत जो देवत थांबतो तो सरा देवत असतो. थांबयाचा काळ संपयानंतर गदोन अपण पुढे
ठेवतो, आण अनी या अपणास भम करतो. गदोन नवा हरात आहे, कारण एलयाह सायंकालीन अपण होता,
आण नववा हर हा रववारया कायाचा काळ आहे, जेहा पटेकोटया अनप जहा एकप होतात. गदोन
या वगाचे तनधव करतो जो भूला समोरासमोर पाहतो; आण हेच दहाा अयायात दानएलाया बाबतीत
घडले. जेहा गदोनाने अनी अपणास भम करताना पाहले, तेहा याला समजले क तो भूशी संवाद साधत होता,
याला याने समोरासमोर पाहले होते.



अनीया चमकाराने चहाची पुी झायावर गदोन या वातवाला जागा होतो; आण ते चह हणजे गदोन
वतः—देवाचा परामी पुष—आण तीनशे याजकांची सेना, यांया सवाया हातात हबकूकची तीनशे पाटी
होती. ते चह, कवा वज, गदोन वतःच आहे, आण ती तीनशेची सेना देखील—हणजेच यहेकेलची परामी
सेना—जी सदतीसाा अयायात उभी राहते.

लेवीयववरण ९:२३, २४ मये, आरोनाने महायाजक हणून आपली पहली अपणे केयानंतर जेहा नवासमंडप
समपत करयात आला, तेहा परमेरासमोन अनी बाहेर येतो आण वेदीवरील होमापण व चरबी भमसात
करतो. लोक मोाने जयघोष करतात आण भययुत आदराने आपया मुखांवर पडतात. हे, ओळवर ओळ,
एलयाया अनीशी सुसंगत असले पाहजे.

रववारया कायाया वेळ होणाया ग आण तण यांया वभाजनासाठ एाची नवा हरातील ाथना या
वेळ पूण होते, जेहा युरत मंडळ वजयी मंडळत पांतरत होते. ती गदोनाया अनशीही सुसंगत असली
पाहजे. अहरोनाया पहया अपणावर आलेला भम करणारा अनी, जो सात दवसांया पवीकरणानंतर आठा
दवशी अपण करयात आला होता, याच दवशी परत आला आण अहरोनाया दोन  पुांचा नाश केला. नवा
हरात, रववारया कायाया वेळ, जेहा पव आमा अपरमत रीतीने ओतला जाइल, तेहा याजकांया दोन
वगाचे वभाजन होइल, आण वजयी मंडळ इफसुसया पांढया घोाने दशवलेया कायास ारंभ करील, जो
जकत आण जकयासाठ पुढे नघतो. वजयी मंडळचा अभषेक सुलैमानाया मंदरात सरा साीदार ात
करतो.

2 इतहास 7:1–3 मये सोलोमोनाया मंदराया समपणावेळ, सोलोमोनाया ाथनेनंतर, वगातून अनी उतरला
आण होमबली व य भमसात केले. परमेराचे तेज मंदरात भन गेले, आण यामुळे लोकांनी उपासना कन
देवाया चांगुलपणाची व याया चरथायी दयेची घोषणा केली. रववारया कायाया वेळ, जखया व यशया
यांया अनुसार, वजयी मंडळ सव पवतांपेा वर मुकुट आण वज हणून उंचावली जाते. सोलोमोनाया
मंदर-समपणावेळ जेहा अनी उतरला, तेहा मंदर परमेराया तेजाने भन गेले; हे दशवते क साता तुतारीचा
नाद देवाया लोकांवर आपले काय पूण कन, अकराा हरातील कामगारांवर तेच काय पूण करयाया अगदी
उंबरावर आहे. सातवी तुतारी ायाचे तनधव करते—येशू आपया गौरवाया रायाला उंचावतो या
वेळ घडणारे देवव व मनुयव यांचे संयोग. मोशेया नवासमंडपावर आण सोलोमोनाया मंदरावर उतरलेला तो
अनी, अहरोनाया पुासाठ जसा यायाचा अनी होता, तसाच तो दावीदासाठही होता.

१ इतहास २१:२६ मधील अरौना/ओनान यांया खयावर दावीदाने केलेया अपणास, दावीदाने घेतलेया
जनगणनेमुळे आलेया महामारीया काळात, वेदीवर वगातून अनी उतन उर देयात आले; याने या अपणाचा
वीकार सूचत झाला आण महामारी थांबली. मानवी सामय व मानवी बुीवरील याया अवलंबवाची महामारी
रोखयासाठ दावीदाया अपणावर अनी उतरतो, तेहा लाओदीकेयाची महामारी समात होते. मानवापासून
दैवी-मानवी अवथेकडे होणारा संमण, ाय पूण झालेले असते आण मंडळ वजामाणे उंचावली जाते, तेहा
चहांकत होते. या वेळ, सोलोमनया मंदराशी सुसंगतपणे, दैवव मानवतेशी एकप झायावर परमेराचे तेज
मंदरात भन गेले.

मयराीया आंदनाया कालखंडावषयी, जो तसया व नवा हरी दशवला आहे, यावरील आपला वचार
आपण पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

सहा दवसांनंतर येशूने पे, याकोब आण याचा भाऊ योहान यांना बरोबर घेतले, आण यांना वेगळे एका उंच
डागरावर नेले. तेथे यांचे यांया समोर पांतर झाले; आण यांचे मुख सूयामाणे तेजवी झाले, आण यांची
वे काशामाणे शु झाली. आण पाहा, मोशे व एलयाह यांयाबरोबर बोलत असलेले यांना दसले.



तेहा पेाने येशूस उर देऊन हटले, भु, आपण येथे असणे आमयासाठ चांगले आहे; जर तुझी इा
असेल, तर आपण येथे तीन मंडप उभाया; एक तुयासाठ, एक मोशेसाठ, आण एक एलयासाठ. तो अजून
बोलत असतानाच, पाहा, एक तेजवी मेघ यांयावर पसरला; आण पाहा, या मेघातून एक वाणी झाली, जी
हणाली, हा माझा य पु आहे, यायामये मी अतशय स आहे; याचे एेका.

हे एकेताच शय उपडे पडले आण अतशय भयभीत झाले. तेहा येशू यांयाजवळ येऊन यांना पश केला
आण हणाला, उठा, आण भऊ नका.

आण यांनी आपले डोळे वर केले तेहा, येशू एकटाच सोडून यांना कोणीही दसला नाही. आण ते डागरावन
खाली येत असता, येशूने यांना आा देऊन हटले, मनुयपु मेलेयांतून पुहा उठेपयत हे दशन कोणालाही
सांगू नका. मय 17:1–9.


